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Die Sendung der Schweiz

Wenn alles sireitet, kiinde du den Frieden,

o Schweiz, in jedem Kriege wieder neu!

Geschont — dus gilt bei dir — und nicht gemieden;
verbunden — heisst dein Wort — und nicht geschieden —
O Schweizervoll, bleib deiner Sendung treu!

Wenn alles
Du wetsst: Die Rache, spricht der Herr, ist mein.

[lucht, verkiinde du den Segen!

Iis reift das Korn auch unter fagelschligen
gelassen doch dem Ernielag enljeyen,
lasst uns die Miitler solchen Segens sein!

Wenn alles hasst — bei uns lasst Licbe fiihren,
das Feuer dampfen, das der Hass entflammt!
Im Ileinen und im grossen, statt zu schiiren,
Lasst es die einen und die andern spiiren:
Wir sind ja Gottes Kinder allesamt!
Margarethe Schwab-Pliiss.

Une Frangaise parle aux femmes suisses

Exltraits corrigés d'un fexte radiophonique par Mme Renée Daumiére,
Lyon, octobre 1944.

Aujourd’hui le role des femmes suisses demeure immense. De nos
provinces ravagées de I'Est des milliers d'enfants affluent en cet
automne 1944, dont certains sont ¢puisés. Ces enfants harassés,
traqués, la Suisse les recueille, les soigne, les sauve. A travers les
batailles, les trains sacrés de la misére enfantine arrivent & passer...

La guerre n'est pas [finie. Mais nous pouvons croire que le régne
de la bonne volenté brillera bientot. Ce jour-la, nous comprendrons
plus ct micux encore la portée du role de celles qui, en des temps
uru, recucilli, aimé les enfants de France. Merei a
1-bas, dressez le drapeau souverain de la pilié
ses, nous n'oublicrons jamais ce que nous vous

tragiques, ont sec
vous toules qui,
humaine. Sceurs sul
devons.

En chaque homme qui soulfre, la Croix-Rouge voit un frére. Elle
ne lui dit que ceci: Tu es malheureux, done, je viens vers toi. Je ne
veux connaitre que ta douleur.

La Croix-Rouge suisse a organisé des convois d'enfants vers son
territoire, des colonies en France. Elle a constitué des parrainages qui
permettent a certains de nos petits d’étre aidé.s directement par un
parrain el une marraine charitables. Chaque jour elle alimente des
cantines, serl des gofiters. Sur le chagrin des petils enfants, elle se
penche, sourit et console. ) )

Ah! Réfléchissons bien & ceci, a cette générosilé suisse qui, aux
époques les plus tristes, est une source d'espérance!

Circulation des étrangers en Haute-Savoie

Suivant les instructions de M. le commissaire de la République 4
Lyon, la circulation des étrangers neulres ou ressortissants d'une
puissance ennemie est réglementée comme suit en Haute-Savoie:

a) A lintérieur du département: Les étrangers ne pourront quitter
le territoire de leur commune qu’aprés avoir obtenu un laissez-passer
établi par les chefs de brigade de gendarmerie ou les commissaires de
police, et visé par le Bureau de sécurité militaire & Annecy. Ces autori-
sations ne seront délivrées que pour motifs graves (décés, maladie
grave d'un proche parent, elc.).

b) Circulation hors du département: Les autorisations de sortir du
département seront délivrées par la préfecture pour les mémes motifs
que ci-dessus ou pour permettre aux étrangers de regagner leur ancien
domicile. La demande de sauf-conduit devra étre accompagnée d’une
photographie et adressée par I'intermédiaire du chef de brigade de
gendarmerie ou du commissaire de police, qui la revétira de son avis,
a la préfecture.

La circulation demeure libre pour les Francais et les Alliés, sur
justification de leur identité. )

L'accés du département de la Haute-Savoie aux étrangers reste
soumis & I'autorisation préalable du préfet.

Comité international de la Croix-Rouge

M. Max Huber, membre du Comité international de la Croix-
Rouge depuis 1923 et son président depuis la mort de Gustave Ador

en 1928, ~informé réeemment le Comité de sa décision de se démellre
de Ta présidence ala fin de 'année courante, ¢poque a laquelle il
atteindra I'age de, soixanle-dix ans. Le Comilé a pris connaissance
avee regret de cette déeision, mais il a ét¢é heurcux d'apprendre que
M. Max Huber voudra bien conlinuer néanmoins & se consacrer
enticrement aux travaux de la Croix-Rouge & Geneve.

Dans sa séance du 4 décembre, le Comilé international de la
Croix-Rouge a désigné & 'unanimité M. Carl J. Burckhard! comme
futur président. Membre du Comité depuis 1833, 3L Burckhardt s'est,
dés la fin de son mandat de Haut-Commissaire i Danlzig, voué de la
manicre la plus intense a 'eeuvre du Comité et notamment a 'organi-
sation de ses actions de secours. Depuis 1942, M. Burckhardt a assumé
la charge de remplacant du président et il a contribué de facon remar-
quable a T'activit¢ de la Croix-Rouge par les négociations qu'il a
conduites avee les deux groupes de belligérants.

Internationales Komitee vom Roten Kreuz

Herr Max Huber, Mitglied des Internationalen Komitees vom
Rolen Kreuz seit 1923, dessen Vorsitzender seit dem Tode von Gustave
Ador (1928), hat das Komitee vor ciniger Zeit von seinem Entschlusse
in Kenutnis gesetzt, aul Ende des Jahres als auf den Zeitpunkt der
Vollendung des 70. Lebensjahres von der Leitung zuriickzutreten. Das
Komitee hat mil Bedauern von diesem Entschlusse Kenntnis genom-
men, freut sich aber, dass Herr Huber weiterhin in Genf sich ganz [ir
die Aulgaben des Roten Kreuzes zur Verliigung stellt.

In sciner Sitzung vom 4. Dezember hat das Internationale Komitee
vom Roten Kreuz als kiinftigen Prisidenten Herrn Carl J. Burckhardt
einstimmig bezeichnet. Herr Burckhardt, Milglied des Komitees seit
1933, hat seit Beendigung seiner Mission als Hochkommissar in Danzig
im Herbst 1939 sich in umfassender Weise mit den Aufgaben des
Komitees, insbesondere der Organisalion der Hillsaktionen gewidmet.
Seit 1942 ist er Stelivertreter des Priwsidenten und hat in hervorragen-
der Weise durch Verhandlungen mit den beiden Gruppen von Krieg-
fithrenden die Titigkeit des Roten Kreuzes gelordert.

Ueber 100°000 Fliichilinge in der Schweiz

Nach  Angaben des Eidg. Justiz- und  Polizeidepartementes
befinden sich gesenwiirtig 42'500 Emigranten und IFliichtlinge unter
Kontrolle der Polizeiabteilung (cingeschlossen Ziviltlachtlinge, die
sich zurzeil in den militdrischen Quarantane- und Aullanglagern des
Ter.-Dicnstes aufhalten), 220 Fluchtlinge unter der Kontrolle der
Bundesanwallschall, 37°000 Flichtinge unter der Kontrolle des Eidg.
Kommissariates [ir Internicrung und Hospitalisicrung, 3200 Militir-
{lichtlinge unter der Kontrolle des Ter.-Dienstes, 15300 [ranzosische
Fliichtlingskinder und rund 1000 italienische Kinder aus dem Ossola-
tal unter der Kontrolle des Schweiz. Roten Kreuzes, zusammen also
98’200 Iliichtlinge in der Schweiz. Dazu kommen die durch die
Kriegsercignisse an unserer Grenze in Basel iibergetretenen Flitcht-
linge und auch in der Ajoie cinige hundert Grenzflichtlinge aus dem
Elsass. Sie bleiben in der Schweiz, bis sich die Lage im benachbarten
Grenzgebiet wieder beruhigt hat. Somit befinden sich heute iiber
100'000 Flitchtlinge in der Schweiz.

Andie kleinen und grossen Schweizermdidchen!

Liebe Midchen, ihr ahnt nicht, wie viele Paar Socken und Knie-
striimple aus unserem Kleiderlager fiir die Bekleidung der Flicht-
lingskinder verlangt werden. Ganze Stosse! Im Nu sind die Regale
leer. Wollt ihr uns helfen, sie wieder zu fillen? Schon wire das! Die
Skisocken konnen aus Wollresten gestrickt werden. Je bunter, desto
lustiger. Wir brauchen alle Grossen. Und wenn ihr ein Paar fertig
gestrickl und das Stiimpchen verniiht habt, schickt ihr euer Werk
portofrei an die folgende Adresse: Liebesgaben fiir Internierte, Depot
Schweizerisches Rotes Kreuz, Bremgartenstrasse 131, Bern. Vielen
Dank zum voraus!

Aux petites et grandes filles suisses!

Chéres pelites amies, vous n'imaginez pas combien de chaussettes
et de bas de sport nous sont demandés pour habiller les enfants
réfugiés. Des piles! En un clin d'eeil, les rayons de notre dépot se
vident. Ne voulez-vous pas nous aider & les remplir de nouveau? Nous
en serions bien contents! Les chaussons de ski peuvent étre tricotés
avec des restes de laine. Plus ils seront multicolores, plus ils seront
amusants. Nous avons besoin de toutes les grandeurs. Et lorsque vous
aurez terminé une paire et rentré le dernier petit bout de laine,
envoyez votre ceuvre franc de port & l'adresse suivante: Dons pour
internés, dépot de la Croix-Rounge suisse, Bremgartenstrasse 131,
Berne. Mille mercis d'avance!
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